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Date de la séance /
Sitzungstag
23.06.2006

Objet / Betreff: Extension de la manifestation «Km-Solidarité » aux autres villes de
I’Eurodistrict / Ausweitung der Veranstaltung « Km-Solidarité » auf andere Stadte des

Eurodistrikts

|. Rapport / Sachverhalt:

La Ville de Strasbourg présente un power-
point retragant I'historique de cette manifes-
tation ainsi que ses objectifs et ses modalités
pratiques de mise en ceuvre.

A l'occasion de I'édition 2006, cette manifes-
tation a été, pour la premiére fois, organisée
conjointement avec la Ville de Kehl et les élé-
ves de niveau CM2 ont couru ensemble au
Jardin des Deux Rives.

L'intégralité des fonds recueillis, tant par les
éléves allemands que francais, ont été versés
a une association strasbourgeoise d’aide aux
enfants handicapés.

Devant le succés remporté par cette mani-
festation, les Villes de Strasbourg et Kehl
souhaitent proposer aux autres partenaires
de 'Eurodistrict de se joindre a cette initiative
transfrontaliere lors de I'édition 2007.

Dans I'hypothése dune  organisation
conjointe de cette manifestation a I'échelle de
'Eurodistrict, les fonds recueillis par les éle-
ves seraient bien évidemment alternative-
ment versés au bénéfice d’'une association
située en France et en Allemagne.

Les Villes de Strasbourg et Kehl se proposent
d’organiser une réunion d’information techni-
gue, spécifiqgue a ce projet, a l'attention des
autres partenaires de I'Eurodistrict.

Die Stadt StraBburg stellt in einer
Powerpoint-Prasentation kurz die Geschichte
dieser Veranstaltung und ihre Ziele sowie die
praktische Umsetzung vor.

Anlasslich der Veranstaltung 2006, wurde sie
zum ersten Mal gemeinsam mit der Stadt
Kehl organisiert, und die Schiler der funften
Klasse sind zusammen im Garten der Zwei
Ufer um die Wette gelaufen.

Die gesamten durch franzosische
Schilerinnen  und  Schiler erlaufenen
Spendengelder sind einem StralBburger
Verein fur behinderte Kinder zugute
gekommen.

Angesichts des Erfolgs dieser Veranstaltung
wollen die Stadte StraBburg und Kehl den
anderen Partnern des Eurodistrikts anbieten,
sich dieser grenziiberschreitenden Initiative
bei der Veranstaltung 2007 anzuschliel3en.

Fir den Fall, dass die Veranstaltung
gemeinsam im Eurodistrikt organisiert wird,
wirden die von den Schilerinnen und
Schilern eingesammelten Spendengelder
selbstverstandlich alternierend zu Gunsten
eines Vereines mit Sitz in Frankreich bzw. in
Deutschland ausgezahlt werden.

Die Stadte Stral3burg und Kehl schlagen vor,
fur die anderen Partner des Eurodistrikts eine
Informationsveranstaltung auf Arbeitsebene
bezlglich des Projekts zu organisieren.
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Il. Proposition de résolution / Beschlussvorschlag:

Sous réserve d'une réponse positive éma-
nant dautres villes de [I'Eurodistrict, le
Conseil de I'Eurodistrict charge le groupe
technique d’élaborer, d'ici la fin du second
semestre 2006, un concept global précisant
les modalités pratiques et financiéres de
cette organisation conjointe.

Unter Vorbehalt einer positiven Antwort der
anderen Stadte des Eurodistrikts, beauftragt
der Eurodistriktrat die technische
Arbeitsgruppe mit der Ausarbeitung eines
Gesamtkonzepts, das die praktischen und
finanziellen der Organisationsmodalitaten
genau beschreibt.
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